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LE NOUVEAU SYSTEME ArctiQ REDEFINIT LA VISIBILITE DES CHASSE-NEIGE ET LA
PROTECTION EN CAS DE DEFAILLANCE

Notre systéme d’éclairage ArctiQ pour chasse-neige introduit une architecture révolutionnaire de communication et
de sécurité intégrée, garantissant la visibilité des flottes méme en cas d'imprévu. Aucun compromis sur la sécurité.

Ce n’est pas qu’une simple mise a niveau, c’est un bond majeur en avant pour la protection des opérateurs, la
disponibilité des véhicules et la sécurité routiére. Chaque module, chaque signal, chaque réponse est congu pour
maintenir votre équipe visible et votre communauté en sécurité.

AR: T’Q La technologie ArctiQ offre désormais:

Une synchronisation lumineuse optimale en fonctionnement normal

Avec ArctiQ,
votre visibilité est assurée, ° Un basculement automatique instantané si 'unité principale tombe en panne

peu importe ce que
I’hiver vous réserve.

Un mode autonome de clignotement en secours si la communication est interrompue

L'élimination des points de défaillance uniques dans votre réseau d'éclairage

Q Apercu du Systeme Amélioré

Options de configuration Configuration typique

Minibar (Maitre) Unité de contrdle principale
Minibar (Récepteur) T unité
Gyrophares (Récepteur) 2 unités

Barres lumineuses (Récepteur) | 4 unités

Feux de tracteur 2 unités

(selon le Minibar récepteur)




ArcTii]

EST. 1969

SWS

WARNING LIGHTS INC.

Technologie de sécurité
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Q Fonctionnement et conception a sécurité intégrée

Fonctionnement normal
Le Minibar principal envoie des signaux
de synchronisation (protocole LIN)
a tous les feux récepteurs pour un
clignotement parfaitement coordonné.

Avant vs Apreés : Fiabilité en un coup d’'ceil

Condition
Fonctionnement normal

Panne de l'unité principale

Panne de la ligne de

communication

Elimine les points de
défaillance uniques
Une architecture redondante
garantit que votre systéme
reste opérationnel.

Logiciel précédent
Tous les feux synchronisés

Tous les feux s’arrétent

Seule l'unité principale

fonctionne

Redondance / Basculement
Si I'unité principale tombe en panne, un
Minibar récepteur ou un gyrophare prend
instantanément le contrdle, maintenant
une synchronisation sans interruption.

Protection de la ligne de communication
Si la communication est perdue, chaque
récepteur continue automatiquement en
mode clignotement autonome,
préservant la visibilité et la sécurité.

Nouveau systéme SWS ArctiQ

Tous les feux synchronisés

Minibar récepteur ou gyrophare prend le relais » feux restent synchronisés

Chaque récepteur clignote indépendamment (visibilité continue)

Avantages Clés

Assure une visibilité continue
Un fonctionnement intelligent en
mode secours maintient la sortie
lumineuse en cas de panne pour

une sécurité maximale.

Améliore la fiabilité
de la flotte
Tolérance aux pannes
intégrée = moins d'appels de
service et moins de temps d'arrét.

Apparence professionnelle
et synchronisée
Clignotement uniforme et
harmonisé pour une signature
visuelle conforme et soignée.

Mais ce n’est pas tout!
Découvrez la suite a la page suivante
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La gamme ArctiQ inclut également les améliorations suivantes:

Embouts métalliques: Remplacés par le polycarbonate pour une durabilité renforcée en usage intensif.
Cables certifiés -40 °C: Performance garantie dans les conditions de neige et de glace les plus extrémes.
LEDs SAE Classe 1 plus lumineuses: Visibilité maximale sur la route et meilleure perception par I'opérateur.

Indice de protection maximal: Les modules LED de la barre d'avertissement sont désormais certifiés

IP69K/IP67.
Electronique encapsulée: Joint amortisseur protégeant contre 'lhumidité, la poussiére et les vibrations.

Conception de circuit brevetée SWS: Technologie exclusive de gyrophare assurant une fiabilité et des

performances inégalées.

Garantie de 3 ans sur tous les
ensembles pour chasse-neige

Nos ensembles pour chasse-neige sont couverts par une garantie compléte de 3 ans,
reflétant notre engagement envers la qualité, la durabilité et la satisfaction du client.
Vous pouvez avoir confiance : chaque composant est congu pour fonctionner de
maniére fiable dans les conditions les plus difficiles.

WARRANTY
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TABLE DES
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Améliorations des composants ArctiQ pour chasse-neige
#75028 - Manitoba/Ontario - Cables avec fils
#75031 - Ontario — Avec connecteurs

#75032 - Manitoba/Ontario - Avec connecteurs
#75029 - Saskatchewan - Avec connecteurs
#75033 - Colombie-Britannique - Avec connecteurs
#75034 - Nouveau-Brunswick - Avec connecteurs
#75035 - Alberta — Avec connecteurs

Solutions conformes a I’Alberta

Personnalisation

Dépannage

Produits complémentaires

Piéces pour chasse-neige et piéces de rechange

RENCONTREZ
VOTRE EQUIPE
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Colin Moore
Représentant d'usine et
conseiller en solutions
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Cameron Robertson
Représentant d'usine et
conseiller en solutions

a4 cameron@warninglightsinc.com
, 1-877-357-0222 Ext.212

0 548-328-7695

7695 Blackburn Parkway Niagara Falls, ON L2H OA6 - 1-877-357-0222
sales@warninglightsinc.com - warninglightsinc.com
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AMBRE / BLEU - CABLES AVEC FILS
ENSEMBLE #75028 I

516397
516397
22120 22120 22120
J \
E o¢o ] 56043 |
o A A
405000 j {
| F
[[eoo] [ooo]] =

L’ensemble comprend:

@ 22120 Q 56043 |

Mini-barre mince Gyrophare LED a profil bas Barres
LED 16 po ambre/bleu ambre/bleu d’'avertissement
Montage avan Montage arriére ambre/bleu 24"

Vendues séparément:

93605
Projecteur de travail rouge LIQUID ANTI - ICING
Motif utilitaire DEGLACANT LIQUIDE
spot/inondation
Compatible STT 405000 405002
Damier rétroréfléchissant Damier rétroréfléchissant
6'x 3' jaune et noir 6' x 3' jaune et noir Déglagant Liquide

Les produits présentés dans cette fiche sont congus pour répondre ou surpasser les Vous voulez en
exigences définies dans le Guide de visibilité des équipements de déneigement de savoir plus?
I’Association des transports du anada (ATC) ainsi que les dlrectlyes du ministére des Scannez le code QR pour
Transports de I'Ontario (MTO). Développées en étroite collaboration avec le MTO, ces .  egs .
solutions sont spécialement congues pour étre utilisées sur des véhicules autorisés les prix, les sr?emflcat'lons
de déneigement et d’entretien, garantissant une visibilité optimale, la conformité et et les instructions!
la sécurité sur 'ensemble des routes ontariennes.
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Quantité
oo s oo A 5 Inclus dans
U
Piece# Description d msta.llatlon ensemble? Remarques
typique
@ S16397 Mini-barre mince LED 16 po ambre/bleu 1
@ 22120 Gyrophare LED a profil bas ambre/bleu 2 QOui
@ 56043 Barres d'avertissement ambre/bleu 24" 4
93605 |Projecteur de travail rouge, Motif utilitaire spot/inondation 2 Requis selon la norme ATC. Achat optionnel
405000 Damier rétroréfléchissant complet 3' x 6' Voir Ia Non Le client doit sélectionner le panneau
405002 Damier rétroréfléchissant 3' x 6': “Déglagant Liquide” remarque adapté a I'application.

Schéma de cablage

$16397
MINI'LIGHTBAR TX
AMBER/BLUE
FRONT MOUNTED

ONTARIO

#75028 a @
| FUNCTION WIRE
o VIN RED
—® GRD BROWN
LIN (COM) GREY
AMBER FLASH CONTROL|YELLOW
22120 " BLUE FLASH CONTROL | BLUE
BEACON 1" MANUAL DIM VIOLET 22120
BEACON
AMBER/BLUE AMBER/BLUE
FUNCTION WIRE FUNCTION WIRE
- VIN RED_| @ § ® [V RED -
GRD BLACK | @ ® [GrRD BLACK
LIN (COM) WHITE . LIN (COM) WHITE
| AMBER FLASH CONTROL|YELLOW AMBER FLASH CONTROL|YELLOW |
TX / RX MODE BLUE | @ p—" ® [TX/RX MODE BLUE
@ BLUE FLASH CONTROL | VIOLET | ® @ [BLUE FLASH CONTROL _| VIOLET @
56043 56043
WARNING STICK WARNING STICK
AMBER/BLUE AMBER/BLUE
FUNCTION WIRE FUNCTION WIRE
VIN RED | ® ¢ ® [VIN RED
GRD BLACK| @ ® [GRD BLACK
LIN (COM) WHITE ¢ LIN (COM) WHITE
AMBER STEADY ON| BLUE | @&————"——————@ [AMBER STEADY ON] BLUE
56043 56043
WARNING STICK WARNING STICK
AMBER/BLUE AMBER/BLUE
FUNCTION WIRE FUNCTION WIRE
VIN RED | @ < ® [VIN RED
GRD BLACK| @ - ® [GRD BLACK
LIN (COM) WHITE e LIN (COM) WHITE
AMBER STEADY ON| BLUE | @———— ® [AMBER STEADY ON| BLUE |
) CONNECTTO IGNITION SWITCH POSITIVE
AN

Remarque:

CONNECT TO GROUND OR NEGATIVE TERMINAL

Choisissez I'ensemble prét a I'emploi et ajoutez facilement les accessoires indispensables
comme les cables et les pieces (également disponibles a I'achat individuel).
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=—um ONTARIO TOUT AMBRE

AVEC CONNECTEUR - DT
ENSEMBLE #75031

516360 516360 7.22066 - Relie la mini-barre
29123 22193 22123 (incluse) au panneau de
commande en cabine
. L
© [eN o] 0] 56045 [
d Junction Box
405000
| F
[[oo0] [ooo]] 96042 = ]

o, 2o
o
o

User selected cables (722068 - 722072)
Connect from Junction Box to connector

Equipped Lighting Device Connecteur de style
DT a 3 positions

L’ensemble comprend:

@ 22123

Mini-barre LED ambre Gyrophare LED a profil bas 96042
de 16", profil mince, pour ensemble chasse-neige’ 56045 Boite de jonction a
montée a l'avant montée a 'arriere Barres d'avertissement déconnexion rapide pour
ambre de 24" ensemble chasse-neige

Vendues séparément:

93605

Projecteur utilitaire rouge,
faisceau ponctuel/inondation,
également compatible STT

LIQUID ANTI - ICING

L_ﬁ';ﬁ DEGLAQANT LIQUIDE
. . 405000 405002
Céble d’extension: Dami S sfléchi Damier rétroréfléchissant
Appareil vers boite de jonction amier rétroreéfiechissant o g -
6' X 3' Jaune Et Noir 6' X 3' Jaune Et Noir Déglacant Liquide
722000 2'
722001 4'
722068 10'
722069 20'
722070 30'
722071 40' Vous voulez en
722072 50'

savoir plus?
Les produits présentés dans cette fiche sont congus pour respecter ou dépasser les Scannez le code QR pour
exigences définies dans le Guide de visibilité des équipements de déneigement de les prix, les spécifications
I’Association des transports du Canada (ATC) ainsi que les directives du ministére des ! . . |
Transports de I'Ontario (MTO). Développées en étroite collaboration avec le MTO, ces et les instructions!
solutions sont spécialement congues pour étre utilisées sur des véhicules autorisés de
déneigement et d'entretien, garantissant une visibilité optimale, la conformité et la
sécurité sur 'ensemble des routes ontariennes.
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Quantité | |
o P q 5 nclus dans
Piece# Description d’installation| |, p Remarques
5 I’ensemble?
typique
@ 516360 Mini-barre LED ambre de 16", profil mince 1
96042 Boite de jonction principale 1 oui
@ 22123 Gyrophare LED a profil bas ambre 2
@ 56045 Barre d'avertissement ambre de 24" 4
93605 Feux rouges de 4": arrét / position / clignotant 2 Requis selon la norme ATC. Achat optionnel
722000 Céable d'extension de 2" appareil vers boite de jonction
722001 Cable d'extension de 4" appareil vers boite de jonction
722068 Cable d'extension de 10" appareil vers boite de jonction Le client choisit la longueur et la quantité
722069 Cable d'extension de 20" appareil vers boite de jonction de cables selon l'installation.
722070 Céable d'extension de 30" appareil vers boite de jonction Voir la Non
722071 Cable d'extension de 40" appareil vers boite de jonction remarque
722072 Céble d'extension de 50" appareil vers boite de jonction
405000 Panneau damier rétroréfléchissant complet de 3' x 6 Le client doit sélectionner le panneau
405002 | Panneau damier rétroréfléchissant de 3' x 6'; "Déglagant Liquide" adapté a l'application.
516360
MINI LIGHTBAR TX
AMBER
FRONT MOUNTED
FEMALE FUNCTION WIRE MALE EUNCTION| WIRE
A [12V+TO ENABLE AMBER MODE| RED A [VIN RED
B |12v+TO EMABLE BLUE MODE [BLACK B_|GRN BLACK
C__|12V+TO ENABLE DIM MODE | WHITE C [COM WHITE
22123 CONNECT TO SWITCHES WITH SUPPLIED WIRE LEAD CONMECT TO JUNCTION BOX 22123
BEACON BEACON
AMBER AMBER
@ == =
SR Fossroncion] wire pos 3[FNcTion] Wie | R
A |VIN RED A |viN | RED
B |GRN BLACK B_|GRN |BLACK
-3 C [COm WHITE C |COM WHITE L 2
56045 56045
WARNING STICK WARNING STICK
AMBER AMBER
pcf 3 i,lfPTCHON \:érg 96042 POS 3] FUNCTION | WIRE
B |GRN BLACK JUNCTION A [VIN RED
BOX B |GRN BLACK
C lcom | WHITE C_|COM WHITE
56045 = 56045
WARNING STICK WARNING STICK
I AMBER AMBER
POS 3|FUNCTICN| WIRE POS 3|FUNCTION| WIRE
l A_|VIN RED A |VIN RED l
T larack [ laiace
T C lcom lwHie C_JCoM _|WHIE I

CONMECT TO IGNTION SWITCH POSITIVE

€ 2 POSIMON CONNECTOR

CONNECT TO GROUND OR NEGATIVE TERMINAL
Remarque:
Choisissez I'ensemble prét a I'emploi et ajoutez facilement les accessoires indispensables
comme les cables et les pieces (également disponibles a I'achat individuel).
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AMBRE/BLEU - AVEC CONNECTEURS - DT
ENSEMBLE #75032 I

516361 )
S16361 722066 - Relie la barre

lumineuse au contréleur
dans la cabine

22124 22124 22124
u£;7 -
56046 'D 2

Junction Box

405000

||OOO| o E IOOO | 96042 { § ==

D E J’:: o T, L

Cables sélectionnés par l'utilisateur (722068 - 722072).
Connexion de la boite de jonction au connecteur.

L’ensemble comprend: Dispositif d’éclairage équipé.

Connecteur de style
DT a 3 positions

@ S16361 QO 22124

Mini-barre LED Balise ambre/bleu a profil bas @ 56046 96042
ambre/bleu d'e 1‘6 , profil mince, pour ensemble chasse-neige, Barre d'avertissement ) Boite d'e jonct'lon a
montée a I'avant montée a I'arriere ambre/bleu de 24" déconnexion rapide pour

ensemble chasse-neige
Vendues séparément:

93605
Projecteur utilitaire rouge, LIQUID ANTI - ICING

faisceau ponctuel/inondation, ;
également compatible STT DEGLACANT LIQUIDE
405000 405002

Cable d'extension: Damier rétroréfléchissant Damier rétroréfléchissant
Appareil vers boite de jonction 6' X 3' Jaune Et Noir 6' X 3' Jaune Et Noir Déglacant Liquide

722000 2'
722001 4'
722068 10’
722069 20'
722070 30'
722071 40'
722072 50'

Les produits présentés dans cette fiche sont congus pour respecter ou dépasser les savoir plus? g -h-
exigences établies par le Guide de visibilité des équipements de déneigement de
I’Association des transports du Canada (ATC), ainsi que les directives spécifiques Scam:‘ez le CO('ﬂe‘ QR F_’our
définies par les ministeres des Transports du Manitoba et de 'Ontario. Développées  les prix, les spécifications l'_
en collaboration avec les autorités provinciales, ces solutions d’éclairage sont et les instructions! E
spécialement congues pour les véhicules autorisés de déneigement et d’entretien,

offrant une conformité fiable, une visibilité accrue et une sécurité renforcée sur les

routes hivernales des deux provinces.




EST. 1969

Technologie de sécurité sws
Propulsée par:

WARNING LIGHTS INC.

Quantité | |
- . - nclus dans
Piece# Description d'installation| ;, - oo pieo Remarques
typique
@ S16361 Mini-barre LED ambre/bleue de 16", profil mince 1
96042 Boite de jonction principale 1 oui
@ 22124 Balise ambre/bleue a profil bas 2
@ 56046 Barre d'avertissement ambre/bleue de 24" 4
93605 Feux rouges de 4" : arrét / position / clignotant 2 Requis selon la norme ATC. Achat optionnel
722000 Cable d'extension de 2': appareil vers boite de jonction
722001 Cable d’extension de 4': appareil vers boite de jonction
722068 Cable d'extension de 10': appareil vers boite de jonction
= n - - N N - N Le client choisit la longueur et la quantité
722069 Cable d'extension de 20': appareil vers boite de jonction Non de cables selon Iinstallation.
722070 Cable d'extension de 30': appareil vers boite de jonction Voir la
722071 Cable d'extension de 40': appareil vers boite de jonction remarque
722072 Cable d'extension de 50': appareil vers boite de jonction
405000 Panneau damier rétroréfléchissant complet de 3' x &' Le client doit sélectionner le panneau
405002 | Panneau damier rétroréfléchissant de 3' x 6': "Déglagant Liquide" adapté a l'application.
516361
MINI LIGHTBAR TX
-~ ~ AMBER/BLUE
Schéma de cablage FRONT MOUNTED
FEMELE FUNC?ION_’E MALE IFUNCTION| WIRE
A 12V+TO EMABLE AMBER MODE| RED WiN RED

A
B 12V+TO EMA LUE MODE _ |BLACK B _|GRN BLACK
C 12¥+TO EMABLE DIM MODE WHITE C |Com WHITE

22124 CONMNECT TO SWITCHES WITH SUPPLIED WIRE LEAD CONNECT TO JUNCTION BOX 22124
BEACON @ BEACON
AMBER/BLUE AMBER/BLUE
.-. POS 3[FUNCTION] WIRE POS 3[FUMCTION] WIRE _-_
A |VIN A [VIN | RED

B |GRN ] G!m_’m
& C |com C_[com WHITE L 2
56044 56046
WARNING STICK WARNING STICK
AMBER/BLUE AMBER/BLUE
FUNCTION | WIRE
VI RED
GRN BLA
COM WHITE
E 55046 ¢ ¢ L 2R J b 56044 E
WARNING STICK WARNING STICK
AMBER/BLUE AMBER/BLUE
POS 3[FUNCTION] WIRE POS 3[FUNCTION] WIRE
A |VIN | RED A |VIN RED
B |GRM BLACE B |GRM BLACE
C _[com WHITE C_|com WHITE
CONNECT TO IGNITION SWITCH POSITIVE
@ 3FOSINON CONNECTOR

CONMNECT TO GROUND OR NEGATIVE TERMINAL
Remarque:

Choisissez I'ensemble prét a I'emploi et ajoutez facilement les accessoires indispensables
comme les cables et les pieces (également disponibles a I'achat individuel).
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SASKATCHEWAN SNantS

SASKATCLEWAN AMBRE/BLEU - AVEC CONNECTEURS - DT
ENSEMBLE #75029 ]

516365 516361 722066 - Relielab
- Relie la barre
516365 lumineuse au contréleur
D dll dans la cabine
) | 5/
o X 9| 56040 [ g
o Junction Box o =
405000 /%D\C
Bl Teo] 9602 ys=—fp—p— T
p

AL

L’ensemble comprend:

User selected cables (722068 - 722072)
Connect from Junction Box to connector
Equipped Lighting Device

Connecteur de style
DT a 3 positions

| i
@ S16361

Mini-barre LED ambre/bleue Mini-barre LED ambre/bleue @ 96042
de 16", profil mince, de 16", profil m!nce, ’56049 Boite de jonction a
montée a l'avant montée a l'arriére Barre d’avertissement déconnexion rapide pour

ambre/bleue de 24" ensemble chasse-neige

Vendues séparément:

93605

Projecteur utilitaire rouge,
faisceau ponctuel/inondation,
également compatible STT

LIQUID ANTI - ICING

DEGLACANT LIQUIDE

405000 405002
Cable d' — Damier rétroréfléchissant Damier rétroréfléchissant
able ¢ extension: 6' X 3' Jaune Et Noir 6' X 3' Jaune Et Noir Déglacant Liquide

Appareil vers boite de jonction

722000 2'
722001 4'
722068 10'
722069 20'
722070 30'
722071 40'
722072 50

) ) Vous voulez en
Les produits présentés dans cette fiche sont congus pour respecter ou dépasser les savoir plus? *
exigences établies par le Guide de visibilité des équipements de déneigement de P :
I'Association des transports du Canada (ATC), ainsi que les directives spécifiques Scannez le code QR pour _
définies par le ministére des Transports de la Saskatchewan. Développées en les prix, les spécifications
collaboration avec les autorités proyinciales, ces solutions d"éclairage sont . et les instructions! ™
spécialement congues pour les véhicules autorisés de déneigement et d’entretien,
offrant une conformité fiable, une visibilité accrue et une sécurité renforcée sur les
routes hivernales de la province.

C
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SASKATCHEWAN

Quantité Inclus dans
s . . ” N
Piece#t Description d'installation el Remarques
typique
@ 516361 Mini-barre mince LED 16 po ambre/bleu 1
@ 516365 Mini-barre mince LED 16 po ambre/bleu 1 oui
96042 Boite de jonction principale 1
@ 56040 Barre d'avertissement 24 po ambre/bleu 4
93605 Feux rouges 4 po: arrét / position / clignotant Requis selon la norme ATC. Achat optionnel
722000 Cable d'extension 2 pi: appareil vers boite de jonction
722001 Cable d’extension 4 pi: appareil vers boite de jonction
722068 Cable d’extension 10 pi: appareil vers boite de jonction
Non . L L
Py n - = A N . . . Le client choisit la longueur et la quantité
722069 Cable d'extension 20 pi: appareil vers boite de jonction re\r<'?alrr<lqaue de cables selon linstallation.
722070 Cable d’extension 30 pi: appareil vers boite de jonction
722071 Cable d'extension 40 pi: appareil vers boite de jonction
722072 Cable d’extension 50 pi: appareil vers boite de jonction
405000 Damier rétroréfléchissant complet 3 pi x 6 pi Le client doit sélectionner le panneau
405002 | Damier rétroréfléchissant 3 pi x 6 pi: “Déglagant Liquide” adapté 4 'application.
Schéma de cablage
MINI LIGHTBAR RX slese)
#75029 AMBER/BLUE @ M e
REAR MOUNTED FRONT MOUNTED
POS3 | FUNCTION | WIRE CONNECT TO JUNCTION BOX CONNECT TO SWITCHES WITH SUPPLIED WIRE LEAD
R poss [ runcrion | wiee | @ #0s3 FUNCTION wike
L 2 GRo | siack
00 N X | 2 e usermone | reo
WARNING STCK 3 | tmiicom | wae WARNNG STICK 5 oo | sack 5 | 1zverommsieswemone  [sack
[ LN (COM) | WHITE c 12V +TO ENABLE DIM MODE WHITE
v0s3 | rncrion | wie v0s3 | runcrion | wie
N Al w [
v | oo |eac v | o |eac
96042
c LN (COM) | wHITE JUNCTION c LN (COM) | WHITE
BOX
L 4 L 2 4 56040
WARNING STICK WARNING STICK
AMBER/BLUE AMBER/BLUE
vos3 [runcrion [ wre 7053 | roncrion | wie
NIERE NIERE
B I
c UN (COM) | WHITE c LN (COM) | WHITE
CONNECT TO IGNITION SWITCH POSITIVE
4 3 POSITION CONNECTOR

&

CONNECT TO GROUND OR NEGATIVE TERMINAL

Remarque:
Choisissez le forfait prét a 'emploi et ajoutez facilement les accessoires indispensables
comme les cables et les pieces (également disponibles a I'achat individuel).




Z QEM
A SO

* AP, +

INADE

ik, COLOMBIE-BRITANNIQUE

AMBRE - AVEC CONNECTEUR - DT
ENSEMBLE #75033

516362 516362 722075 - Relie la mini-barre
93610 ? T 093610 a la boite de jonction

Cables sélectionnés par I'utilisateur (722068 - 722072).
Connexion de la boite de jonction au connecteur.
; .l

Dispositif d'éclairage équipé.
P 9¢ cqulp Connecteur de style

DT a 3 positions

L’ensemble comprend:

Connecteur de style
DT a 6 positions

16362 ' 96043 '
Mini-barre LED ambre/bleue (297> . 93610b Boite de jonction a @ 56045
Ensemble de cables de 50'  Projecteur ambre pour

de 16" BC, profil mince, BC pour mini-barre épandeur de tracteur déconnexion raplde-_ pour Barres d’avertissement
montée a 'avant ensemble chasse-neige BC ambre de 24"

Vendues séparément:

93605 LIQUID ANTI - ICING

Projecteur utilitaire rouge, .
faisceau ponctuel/inondation, DEGLAGANT LIQUIDE

également compatible STT 405000 405002
Damier rétroréfléchissant Damier rétroréfléchissant

Céble d'extension: 6' X 3' Jaune Et Noir 6' X 3' Jaune Et Noir Déglacgant Liquide
Appareil vers boite de jonction

722000 2'
722001 4'
722068 10'
722069 20
722070 30'
722071 40'
722072 50'

Vous voulez en
Les produits présentés dans cette fiche sont congus pour respecter ou dépasser les savoir plus? 5'
normes de visibilité définies dans le Guide de visibilité des équipements de
déneigement de I'’Association des transports du Canada (ATC) ainsi que les exigences Scannez le code QR pour

spécifiques du ministere des Transports et de I'Infrastructure de la les prix, les spécifications
Colombie-Britannique. Développées en collaboration avec les autorités provinciales, et les instructions!
ces solutions sont spécialement congues pour les véhicules autorisés de contréle de E

la neige et de la glace, garantissant la conformité, la visibilité et la sécurité sur les
routes variées et exigeantes de la Colombie-Britannique.




Technologie de sécurité
Propulsée par:

EST. 1969

SWS

WARNING LIGHTS INC.

L Inclus dans
Piece# Description d'installation ensemble? Remarques
typique :
@ S16362 Mini-barre mince LED 16 po ambre
96043 Boite de jonction principale 1
722075 Assemblage de cable de 50 pi pour S16362 Oui
93610 Gyrophare ambre pour tracteur / épandeur / utilitaire
@ 56045 Barre d'avertissement 24 po ambre
93605 Feux rouges 4 po: arrét / position / clignotant 2 Requis selon la norme ATC. Achat optionnel
722000 Cable d'extension 2 pi: appareil vers boite de jonction
722001 Cable d'extension 4 pi: appareil vers boite de jonction
722068 Cable d'extension 10 pi: appareil vers boite de jonction
~ N N N " - " " Le client choisit la longueur et la quantité
722069 Cable d’extension 20 pi: appareil vers boite de jonction Voir la Nom de cables selon l'installation.
722070 Cable d’extension 30 pi: appareil vers boite de jonction remarque
722071 Cable d'extension 40 pi: appareil vers boite de jonction
722072 Cable d’extension 50 pi: appareil vers boite de jonction
405000 Damier rétroréfléchissant complet 3 pi x 6 pi Le client doit sélectionner le panneau
405002 | Damier rétroréfléchissant 3 pi x 6 pi: “Déglacant Liquide” adapté a l'application.

Schéma de cablage
#75033

516362
MINI LIGHTBAR TX

AMBER
FRONT MOUNTED

@

4

POS & FUNCTION WIRE
WIN RED
GRN BLACK
73610 et
TRACTOR/SPREADER LIGHT
AMBER

o fin |5

i3
ACTIVATE TL GREEM
ACTIVATES AMBER] BLUE
ACTIVATE TL ORANGE

FURCTION

VIN

WIRE | k3
RED

POS 3
A
B

Remarque:

Choisissez I'ensemble prét a I'emploi et ajoutez facilement les accessoires indispensables

GRN BLACK
C |11 TRIGGER| WHITE

56045
WARNING STICK
AMBER

56045
WARNING STICK
AMBER

TAG:TLY

B & POSITION CONNECTOR

€ 3POSIMON CONNECTOR

I

96043
JUNCTION
BOX

TAG: TL2

56045
WARNING STICK
AMBER

556045
WARNING STICK
AMBER

93610
TRACTOR/SPREADER LIGHT
AMBER

3| FUNCTION

| WIRE

WIN

GRN

TL2 TRIGGER

WIRE
| RED |

-

Tp o

CONMECT TO IGHNTION SWITCH POSITIVE

CONNECT TO GROUND OR NEGATIVE TERMINAL

comme les cables et les pieces (également disponibles a I'achat individuel).




Z QEM,
A SO

e

NEW BRUNSWICK e

ENSEMBLE #75034

163 722066 - Relie la mini-barre
SFT?O 516360 (incluse) au panneau de

commande en cabine
p|
|S7oTe m— 56045 @

UC_JC I
405000 m 9 UD\Q ’

| E
[[eo0] [coo]|] 96042 T ]

Cables sélectionnés par I'utilisateur (722068, 722071).
Connexion de la boite de jonction au connecteur.
Dispositif d'éclairage équipé.

A Y

Connecteur de style

? °
L’ensemble comprend: DT 2 3 positions

722068
Ensemble de cables de 10!

)

. = e
g TE
@ S16360

Mini-barre L?D a!mbre @ 56045 96042
de 16", Pro‘fllymlnce, Barres d’avertissement Boite de jonction a 722071
montée a l'avant ambre de 24" déconnexion rapide pour Ensemble de cables de 40'

ensemble chasse-neige

Vendues séparément:

93605 o LIQUID ANTI - ICING
Projecteur utilitaire rouge, .
faisceau ponctuel/inondation, DEGLACANT LIQUIDE
également compatible STT 405000 405002
Damier rétroréfléchissant Damier rétroréfléchissant
6' X 3' Jaune Et Noir 6' X 3' Jaune Et Noir Déglacant Liquide

Les produits présentés dans cette fiche sont congus pour respecter ou dépasser les
exigences définies dans le Guide de visibilité des équipements de déneigement de
I’Association des transports du Canada (ATC), ainsi que les normes établies par le .
ministére des Transports et de I'Infrastructure du Nouveau-Brunswick. Développées savoir plus?
en collaboration avec les parties prenantes provinciales, ces solutions d'éclairage Scannez le code QR pour
Zont spécialgment congues pour les véf;)iclules au;orisés de déneigemenlt et les prix, les spécifications
‘entretien des routes, garantissant visibilité, conformité et sécurité sur les routes . .
variées du Nouveau—BrSnswick. et les instructions!

Vous voulez en




EST. 1969

Technologie de sécurité sws
Propulsée par:

WARNING LIGHTS INC.

NEW BRUNSWICK

Quantité
= S n " Inclus dans
Piéce# Description d'installation(, - s Remarques
typique .
@ S16360 Mini-barre LED ambre de 16", profil mince
96042 Boite de jonction principale 1
722071 Cable d'extension de 40': appareil vers boite de jonction Oui
722068 Cable d'extension de 10' : appareil vers boite de jonction
4
@ 56045 Barre d'avertissement ambre de 24"
93605 Feux rouges de 4" : arrét / position / clignotant 2
722000 Cable d'extension de 2': appareil vers boite de jonction
722001 Cable d'extension de 4" appareil vers boite de jonction Différentes longueurs offertes
722069 Cable d'extension de 20" appareil vers boite de jonction Non
722070 Cable d'extension de 30" appareil vers boite de jonction Voir la
remarque
722072 Cable d'extension de 50" appareil vers boite de jonction
405000 Panneau damier rétroréfléchissant complet de 3'x 6' Le client doit sélectionner le panneau
405002 | Panneau damier rétroréfléchissant de 3' x 6'; "Déglagant Liquide" adapté a I'application.
$16360
MINI LIGHTBAR TX
AMBER @
FRONT MOUNTED
Schéma de cablage F 3
FEMALE MALE
POS 3 FUNCTION WIRE pOs 3| FUNCTION| WIRE
A [12V+TO ENABLE PRIME-AMBER MODE| RED A |VIN RED
B 12V+ TO ENABLE SEC-AMBER MODE _ [BLACK B |GRD BLACK
C__[12V+TO ENABLE DIM MODE WHITE C_|UN [COM)| WHITE

@ 3 POSITION CONNECTOR

Remarque:

CONNECT TO SWITCHES WITH SUPPLIED WIRE LEAD CONNECT TO JUNCTION BOX

56045
WARNING STICK
AMBER

56045
WARNING STICK
AMBER

_1

POS 3[FUNCTION] WIRE POS 3] FUNCTION [ WIRE
A _|[VIN RED 96042 A _|VIN RED
B_|[GRD BLACK JUNCTION B [GRD BLACK
C_[LIN(COM)[WHITE BOX C_|LIN (COM) [WHITE

E[/EE

WARNING STICK
AMBER

POS 3[FUNCTION] WIRE
A_|VIN RED

B_|GRD BLACK
C_|UN (COM)[WHITE

@

56045
WARNING STICK
AMBER

]
O
(%]
w

FUNCTION

WIRE

VIN

RED

GRD

BLACK

Ofw|>

LIN (COM]

WHITE

CONNECT TO IGNITION SWITCH POSITIVE

CONNECT TO GROUND OR NEGATIVE TERMINAL

Choisissez I'ensemble prét a I'emploi et ajoutez facilement les accessoires indispensables
comme les cables et les pieces (également disponibles a I'achat individuel).




¥ oo SIS ¥
ALBERTA DEPUISH
=g ALBERTA REZA

AMBRE / BLEU - AVEC CONNECTEUR - DT
ENSEMBLE #75035 I

516382 722066 - Relie la mini-barre (incluse)

BANRep au panneau de commande en cabine
93610 93610 j P
: : @o
k2 BRI 2 56046

[ -
-

q E
[Eoo] Goo] 96043 i}

AL

L’ensemble comprend:
\ ® (1)

\\ w‘ '.\. \\ w. ».\.

= 2o 2
ot . ] e
@ S16363 @ S16382

Mini-barre LED *ambre/bleue Mini-barre LED ambre 360°
de 16", profil mince, bleue a I'arriéere de 16",
montée a l'avant profil mince, montée a l'arriére

i,

!
T

722087 Connecteur
Ensemble de cébles de 10" g style DT a

Projecteur ambre pour 6 conducteurs 18 AWG avec
épandeur de tracteur connecteur DTR a 6 positions
aux deux extrémités

6 positions

*Fonctionnalité bleue optionnelle

722002 Connecteur
96043 Faisceau en “Y” de 12" @ de style DT a
Boite de jonction a 56046 3 positions
déconnexion rapide pour Barres d’avertissement
ensemble chasse-neige ambre/bleue de 24"

Vendues séparément:

Cable d'extension:

Appareil vers boite de jonction LIQUID ANTI - ICING
722000 2' n

722001 4' DEGLACANT LIQUIDE
722068 10'

722069 20' 405000 ' ?050102’ '

722070 30' Damier rétroréfléchissant Damier rétroréfléchissant
722071 40' 6' X 3' Jaune Et Noir 6' X 3' Jaune Et Noir Déglagant Liquide
722072 50'

Les produits présentés dans cette fiche sont cong¢us pour respecter ou dépasser les exigences définies dans
I’Addenda no 10 d’Alberta Transportation concernant les balises, mini-barres et barres d’avertissement.
Spécialement congues pour les applications de véhicules autorisés nécessitant un éclairage bleu orienté vers
I'arriere, ces solutions garantissent la conformité et la visibilité la ou cela compte le plus.

Pour accéder au document Iégislatif, scannez le code QR.




EST. 1969

Technologie de sécurité sws
Propulsée par:

WARNING LIGHTS INC.

Quantité
i Description 0 ion| Inclus dans Remarques
Piéce# pt d mst?IIatlon Iensemble? q
typique
@ 516363 Mini-barre LED ambre/bleue de 16", profil mince 1
@ s16382 | Mini-barre LED ambre 360° / bleue a l'arriére de 16", profil mince 1
96043 Boite de jonction principale 1
722087 Cable d'extension de 10' : appareil vers boite de jonction 1 Oui
722002 Faisceau en “Y" série DT 2
93610 Clignotant ambre pour tracteur / épandeur / utilitaire 2
@ 56046 Barre d’avertissement ambre/bleue de 24" 4
722000 Cable d'extension 2 pi: appareil vers boite de jonction
722001 Cable d’extension 4 pi: appareil vers boite de jonction
722068 Cable d’extension 10 pi: appareil vers boite de jonction
722069 Cable d’extension 20 pi: appareil vers boite de jonction Le client choisit la longueur et la quantité
" N A . . R . , de cables selon I'installation.
722070 Cable d’extension 30 pi: appareil vers boite de jonction Voir la
722071 Cable d’extension 40 pi: appareil vers boite de jonction remarque Non
722072 Cable d’extension 50 pi: appareil vers boite de jonction
405000 Damier rétroréfléchissant complet 3 pi x 6 pi Le client doit sélectionner le panneau
. ) P . . . P daptéal lication.
405002 Damier rétroréfléchissant 3 pi x 6 pi: “Déglagant Liquide” adapte a fapplication
516382 516363
Schéma de cablage "™ @ O s
9 REAR MOUNTED FRONT MOUNTED
TRACTD?I?,.?SII’OREQDER b ol e e o ® Acrgl?fsli’c:t!nl}ilt CONNECTTO JUNCTION BOK 40 4 CONNECT TO SWITCHES WITH SUPPLIED WIRE LEAD
LIGHT i LIGHT
AMBER BRI FOS 3 FUNCTION ["WIRE
= A |12V TO ENL E AMBER MODE| RED
.T” THGER B_[1Zv+ 10 I:N: E BLUE MODE
PO 3] FUNCTION & 0 TRIGGER| OF [ C [um{com[wHmE C [12v+ TO ENABLE DIM MODE __[WHITE
A IVIN RED
8_|GRN BLACK
L 4 < T3 TRIGGER] WHITE * P05 5] FUNCTION | WIRE
A VN RED
56046 56046 e Teis—
WARNING STICK @ @ WARNING STICK L L
AMBER/BLUE AMBER/BLUE
i . —
[FUNCTION| WIRE | 1 ®  [FOS A[AUNCTION] WiRE |
IEEEI 96043 A Tvin T RED |
| & |GRD | -MEEE_BLACK
JUNETEN i (ComT Wit
L~
Q ~N: @
56046 & = 56046
WARNING STICK ¢ ¢ WARNING STICK
AMBER/BLUE AMBER/BLUE
|
z
g
K
/
v HARNESS 722002
“Y" HARNESS
B & POSMION CONNECTOR
& 3POSMON COMNECTOR CONMECT TO IGNITION SWITCH FOSITIVE
COMNECT TO GROUMD OR NEGATIVE TERMINAL
Vous voulez en
savoir plus?
Remarque: Scannez le code QR pour
Choisissez 'ensemble prét a 'emploi et ajoutez facilement les accessoires les prix, les spécifications
N N L . R . R i i 1
indispensables comme les cables et les pieces (également disponibles a I'achat et les instructions!

individuel).




MINI-BARRE LED ECLIPSE

SOLUTIONS CONFORMES A L'ALBERTA

pour les véhicules d’entretien et de service routier

Concgues pour répondre a la nouvelle législation
applicable aux routes de I'Alberta.

10
ANS

GARANTIE

.__,.) Accédez instantanément a plus
i i de détails sur les produits, rard
|','II.','I'.'."I"."'-'.".'":-"'"' aux spécifications et aux prix: A

il suffit de scanner le code QR!

e

Dimensions Dimensions
Piéce # Flash (pouces) (millimétres) n?o‘:ie;‘s Montage | Amps | Dim ‘:‘:f;s:’cg:g&gt
Longueur /Largeur / Hauteur | Longueur /Largeur / Hauteur
16616 Ambre 27 0.3-3 Qui Avant
— 9.875/8.375/2 250.825/212.725/50.8 —
16684 | ) Ambre/Arriére bleu 14 0.5-4 | Non Arriére
Permanent
S16338 Ambre 0.8-3 . Avant
— 16.5/825/25 419 /208 /635 26 Oui =
S16384 | L) Ambre/Arriére bleu 0.5-3.25 Arriére
Y
9 ANS )
GARANTIE
BARRES D’AVERTISSEMENT TITAN £¥359

Accédez instantanément a plus Bz
de détails sur les produits, =

57936-B aux spécifications et aux prix: FEjwfwhs
il suffit de scanner le code QR! = o ]
Dl;mensio;ns Dimensions
- pouces (millimétres) # de Modules Positionnement
Piece # i A dans le mat Amps sur le véhicule
ongueur | Hauteur | Longueur Hauteur
57936-B 35.125 892.175 6 1.8
@B Bleu 2.125 53.975 Arriére

57948-B 46.625 184.275 8 2.4

Disponible en d'autres tailles, consultez-les sur : warninglightsinc.com ~
- ye - ANS )

ECLAIRAGE PERIMETRIQUE ULTRA MINCE ‘&
7

de détails sur les produits,
aux spécifications et aux prix:
il suffit de scanner le code QR!

. #de Dimensions Dimensions Positionnement
Piéce # Flash #de LED | Amps motifs (fgtzcxe:) (mlll)l(Tc)-.\(tll;es) Classe SAE sur le véhicule
80258 Ambre Avant
80287 B Ambre/Bleu 6 0.7 19 45x1x0.375 |114.3 x 25.4 x 9.525 1 Arridre
80266 | @B Bleu




PERSONNALISATION
Super Seal

Chez SWS Warning Lights Inc., nous utilisons généralement des connecteurs de type DT, des normes
reconnues dans l'industrie automobile pour leur fiabilité et leur durabilité. Cependant, nous comprenons que
certains clients ont des exigences particuliéres. C'est pourquoi nous proposons fierement des solutions
personnalisées, y compris I'intégration avec des systémes de connecteurs alternatifs tels que AMP Superseal.
Si votre projet nécessite un type ou une configuration de connecteur spécifique, notre équipe est préte a
collaborer et a concevoir un systéme adapté a vos besoins exacts, garantissant performance, compatibilité et
facilité d'installation.

Dites-nous ce dont vous avez besoin, nous sommmes la pour le réaliser avec vous.

56044 22122
Barre d’avertissement ambre/bleu Gyrophare ambre/bleu

Connecteur
AMP Superseal

Ambre et Vert ———

Chez SWS Warning Lights Inc., nous savons que les exigences de visibilité et les normes de flotte peuvent
varier selon les industries et les régions. C'est pourquoi nous offrons bien plus que des solutions standards:
nous sommes fiers de collaborer avec nos clients pour développer des produits dans des couleurs et des
combinaisons personnalisées, y compris des demandes spécialisées comme ambre et vert.

Que vous répondiez a une directive réglementaire spécifique, que vous amélioriez la reconnaissance des
véhicules ou que vous respectiez des protocoles internes de sécurité, notre équipe travaillera en étroite
collaboration avec vous pour concevoir des solutions d’éclairage adaptées a vos besoins opérationnels
uniques, sans compromettre la performance ni la conformité.

56053
Barre d’avertissement ambre/vert

S16385
Mini-barre mince ambre/vert

[

22129
Gyrophare ambre/vert

Disponible avec d’autres types de connecteurs, consultez-les sur : warninglightsinc.com



ARrcCTI{]

DEPANNAGE

Symptome

Ce que cela signifie
généralement

Essayez ceci (dans I'ordre)

Aucun feu

Pas d'alimentation, fusible grillé,
mauvaise mise a la masse,
interrupteur d'activation défectueux

Vérifier I'allumage et les interrupteurs » Vérifier les
fusibles / disjoncteurs » Vérifier la mise a la masse »
Redémarrer le systéeme - Vérifier I'interrupteur d'activation

Seul le maitre clignote

Les récepteurs n'ont pas d’'alimentation
ou ligne défectueuse; maitre
défectueux

Vérifier I'alimentation des récepteurs » Réinsérer les
connecteurs des récepteurs » Inspecter la ligne / cable
de communication » Remplacer le maitre

Tous les feux clignotent
mais hors synchronisation

Probléme de ligne de commmunication;
systeme en mode de secours

Réinsérer les connecteurs de communication » Inspecter
le cable pour dommages - La visibilité reste assurée;
planifier un service

Feux faibles
ou intermittents

Lentille sale, mise a la masse faible

Nettoyer la lentille » Resserrer la mise a la masse

Aucun clignotement sur
le tracteur (si présent)

Mini-barre 6 positions défectueuse,
ligne de connexion, tracteur défectueux

Vérifier la mini-barre 6 positions » Réinsérer le feu du
tracteur » Remplacer la mini-barre 6 positions + Remplacer
les feux du tracteur

Nouvelle sécurité:

Vos feux de chasse-neige continueront de clignoter méme si un composant ou une ligne de
communication tombe en panne.

Si les feux semblent désynchronisés, ils sont passés en mode de secours sécurisé; la visibilité reste
assurée. Utilisez le guide pour des vérifications rapides : la plupart des problémes se résolvent en
rétablissant I'alimentation, en réinsérant un connecteur, en remplagant le feu ou le cablage défectueux.

[m] w5 [m]

DEMANDE DE RMA

Si vous rencontrez un probléme, ne vous inquiétez pas!

Nous avons la solution: scannez le code QR ou -

appelez-nous pour un service sans tracas. Scannez le code QR

pour demander un RMA.

APPELEZ-NOUS (1-877-357-0222)
POUR UNE ASSISTANCE SUPPLEMENTAIRE

WHAT
WARﬁHTS INC. PROS USE



PRODUITS COMPLEMENTAIRES

Optimisez la performance avec ces accessoires

PHARE LED CHAUFFANT JAUNE GEN 1

YRR

Module de dégivrage: 55W 93620Y

Plein phare: 21W

Code (feux de croisement): 35W
Code latéral (Side shooter): TW
Clignotant et indicateur latéral: 2,7W
Stationnement: 0,5 W

Grade CEM: CISPR 25 Classe 5
Matériau du boitier: Alliage d’'aluminium ~ = &/Ta "

Matériau de la lentille: Polycarbonate .
@ Lentille

Support: Acier inoxydable
Homologation DOT chauffante

Connecteur DAT a l'arriére du boitier

Vendu par paire UV/”" Polycarbonate avec

W= protection UV

Clignotement|Clignotement| pimensions .
) Piece # des feux des feux de | (en millimétres) ﬁ:ﬁ:;;ie te’l::gfagsre
GARANTIE de route croisement LxLxP

Blanc Jaune 230 x 177 x 116 | jusqu'a 15,3 Grms | -40°C to +50°C

93620Y

PHARE LED CHAUFFANT BLANC 4 EN1

Lentille en verre avec circuit chauffant

SAE 1588, DOT

Plein phare

Code (feux de croisement)

Feux de jour

Clignotant

Corps en aluminium moulé

Connecteur DAT a l'arriére du boitier

Module de clignotant interchangeable de chaque c6té
Fixation par boulon, orientation et inclinaison réglables
Vendu par paire

@ Lentille C )
chauffante GARANTIE

Indice de Lentille chauffante
protection automatique

93615 ( )Blanc ( )Blanc 8900 10.58 127W P68 Chauffe jusqu’a 80 °C

Clignotement des | Clignotement des

e 0T e feux de croisement | Lumens Consommation| Puissance

Piéce #




PRODUITS COMPLEMENTAIRES

Optimisez la performance avec ces accessoires

LIGNE DE SECURITE ROUGE

93500R

Type de LED: 12 LED

Flux lumineux brut: 2 760 LM

Flux lumineux effectif: 334 LM

Courant: 1,45 A @12V, 0,72 A @24 V
Indice CEM: CISPR25 Classe 3

Matériau du boitier: Alliage d’aluminium
Matériau de la lentille: PC anti-UV

Support: Acier inoxydable
Connecteur: Cable 40 cm AN
Longueur d’'onde: 620-634 nm GARANT'E

: : P Dimensions .
5N Puissance | Puissance Distance e o Indice de
Gieces glesh brute effective | d'illumination (m’ll)'(n"_'it;es) protection
93500R | @@ Rouge 36 W 20 W 1lux @80m 195 x 38.1x 65.6 | IP67, IP6KOK

Disponible en d’autres couleurs

ECLAIRAGE PERIMETRIQUE B 80040-A/B
CHAUFFANT

@ Heated Lens

UV Polycarbonate
=== UV Protected

"B 80041-A/B

Synchronisable entre les modules lumineux
Sélecteur de motifs permettant le clignotement
simple ou bicolore

Eillet en caoutchouc inclus

Lentille chauffante: capteur thermique garde la lentille

dégagée dans la neige

Optique réfléchissante: améliore la visibilité en C @ @ (J‘fxg
réfléchissant les phares des véhicules derriére RN oo
Conception robuste et étanche: 100 % scellée, indice IPX7

Dimensions
Piece # Flash Amperes | Motifs | (millimétres) | ymogeee
LxLxP
80040-A/B | (I Ambre/Bleu
80040-A/G B Ambre/Vert 165 x 57.5 x 23.4
80040-A/W Ambre/Blanc
0.5 17 -40°C to +65°C

80041-A/B B Ambre/Bleu
80041-A/G B Ambre/Vert 4.33x0.29
80041-A/W Ambre/Blanc




PRODUITS COMPLEMENTAIRES

Optimisez la performance avec ces accessoires

GYROPHARE AUTONOME POUR CHASSE-NEIGE
AVEC FILS

Commande séparée pour ambre et bleu
Rotation compléte a 360°
Consommation: 0,1-0,7 A

] 22137_A/B Faible EMI

Synchronisation

ANS
GARANTIE
Piéce # Profil | Couleur du déme | Puissance Fixation Motifs de clignotement
22137-A/B Bas Clair 12-24V Permanente 1

PROJECTEUR DE RECHERCHE A COMMANDE
A DISTANCE

Télécommande sans fil

Contrdle facile de la vitesse, de la rotation
et de I'angle

Cordon auxiliaire 12V pour allume-cigare

Fixation magnétique et permanente
dans un seul modeéle

ANS)

GARANTIE

Piéce # | Lumens | Faisceau |Puissance| Inclinaison verticale Rotation Indice de protection
93050 2200 Spot 60W

60 degrés 360 degrés IP65




PRODUITS COMPLEMENTAIRES

Optimisez la performance avec ces accessoires

PROJECTEURS A LARGE FAISCEAU

Fixation par boulon en acier inoxydable
avec support

Orientation et inclinaison réglables
Connecteur de type DT inclus

93935F

/3
AN S ) .y Indice de
GARANTIE Piéce #| Forme | Puissance protection Lumens
93931F Ronc’ie S50W 4000
93934F Carrée P68
93932F Ronde
93935F Carrée sow 7200

Fixation par boulon en acier inoxydable
avec support

Orientation et inclinaison réglables
Connecteur de type DT inclus

ANS ) Piéce #| Forme | Puissance ,;7:::;;1 Lumens
GARANTIE
93931S Ron%ie S0W 4000
93934S | Carrée
93932S | Ronde IPes
, 20W 7200
939355 | Carree
ANS ) ‘ 98012 o 98014 98601
GARANTIE © Kit de support pour mini-barre 16 po Kit de support Kit de support ovale 6 po

avec plaque de montage rehausseur 2,5 po

@

. 7

©

Lk

i g

98017 98018

Kit de support pour gyrophares Kit de support pour gyrophares 98000
3 bride - cété conducteur 3 bride - cété passager Kit de support en L




PIECES ET ACCESSOIRES

Piéce # Description
@ 22120 Gyrophare LED & profil bas ambre/bleu
(RN Q@ 22122 Gyrophare LED a profil bas ambre/bleu
pleces pou r @ 22123 Gyrophare LED a profil bas ambre
Y © 22124 Gyrophare LED 3 profil bas ambre/bleu
Chasse-nelge © 22127 Gyrophare LED a profil bas ambre/bleu
© 22129 Gyrophare LED a profil bas ambre/vert
405000 Damier rétroréfléchissant complet 3' x 6'
405002 Damier rétroréfléchissant 3' x 6': “Déglagant Liquide”
Q@ 56040 Barre d'avertissement 24 po ambre/bleu
Q 56043 Barre d'avertissement 24 po ambre/bleu
Q 56044 Barre d'avertissement 24 po ambre/bleu
Q 56045 Barre d'avertissement 24 po ambre
Q@ 56046 Barre d'avertissement 24 po ambre/bleu
Q@ 56050 Barre d'avertissement 24 po ambre/bleu
Q@ 56053 Barre d'avertissement 24 po ambre/vert
Q@ 75028 Manitoba/Ontario - Faisceaux de fils pour ensemble chasse-neige ambre/bleu
Q@ 75029 Saskatchewan - Ensemble chasse-neige ambre/bleu — avec connecteurs
@ 75031 Ontario - Ensemble chasse-neige ambre - avec connecteurs
@ 75032 Manitoba/Ontario - Ensemble chasse-neige ambre/bleu - avec connecteurs
© 75033 Colombie-Britannique — Ensemble chasse-neige ambre - avec connecteurs
@ 75034 Nouveau-Brunswick - Ensemble chasse-neige ambre homologué DOT - avec connecteurs
@ 75035 Alberta - Ensemble chasse-neige ambre/bleu — avec connecteurs
93605 Feux rouges de 4 po: arrét / arriére / clignotant
93610 Gyrophare ambre pour tracteur / épandeur / utilitaire
96042 Boite de jonction pour ensemble chasse-neige
96043 Boite de jonction pour ensemble chasse-neige Colombie-Britannique et Alberta
Q@ s1e360 Mini-barre DEL mince a profil bas ambre de 16 po
Q@ Sie36l Mini-barre DEL mince a profil bas ambre/bleu de 16 po
Q@ S16362 Mini-barre DEL mince a profil bas ambre de 16 po Colombie-Britannique
Q@ S16363 Mini-barre DEL mince & profil bas ambre/bleu de 16 po TX
Q Si6364 Mini-barre DEL mince & profil bas ambre/bleu de 16 po RX
Q@ S16365 Mini-barre DEL mince a profil bas ambre/bleu de 16 po RX
Q@ Ss16382 Mini-barre DEL mince & profil bas ambre 360° / bleu a I'arriére de 16 po
Q@ S16385  Mini-barre DEL mince & profil bas ambre/vert de 16 po
@ S16320 Mini-barre DEL mince ambre/bleu de 16 po
Q@ S16397  Mini-barre DEL mince ambre/bleu de 16 po
722000 Cable d'extension 2 pi: Appareil vers boitier de jonction
722001 Cable d'extension 4 pi: Appareil vers boitier de jonction
722068  Cable d'extension 10 pi: Appareil vers boitier de jonction
722069  Cable d'extension 20 pi: Appareil vers boitier de jonction
722070  Cable d'extension 30 pi: Appareil vers boitier de jonction
722071 Cable d'extension 40 pi: Appareil vers boitier de jonction
722072  Cable d'extension 50 pi: Appareil vers boitier de jonction
722075  Assemblage de cable 50 pi pour S16362
722087  Cable d'extension 10 pi: Appareil vers boitier de jonction
722002  Faisceau enY série DT
Piéce # Description
Piéces de 79907 Téte de remplacement pour tige d’avertissement chasse-neige ambre
79908 Téte de remplacement pour tige d’avertissement chasse-neige bleu
re m p I a ce m e nt 79921 Téte de remplacement pour tige d'avertissement chasse-neige vert
79914 Clips pour tiges de chasse-neige 560xx (Qté 12)
po u r Q@ 79940 Module de commande 56045/46/53 avec faisceau
4 Q 79941 Module de cormmande 56044 avec faisceau
Chasse-nelge © 79943 Module de commande 56050 avec faisceau
Q@ 79944 Module de commande 56040 avec faisceau

@ Technologie ArctiQ incluse
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Vous avez une idée?

) Construisons-l
‘A& ensemble!

PRO
WORKSHOP

Si vous avez repéré un produit manquant
qui répondrait a vos besoins mais qui
n’existe pas encore, faites-le-nous savoir.
Ensemble, nous batirons un avenir plus sar.

FIEREMENT UNE : " s
\P ENTREPRISE CANADIENNE, & P;:s%‘%.usemr
PROPRIETE ET GESTION LOCALES S

<1969,

4ANADN

' “ Vous en voulez plus?
ows. o) Explorez nos guides
: ' de produits

Obtenez une copie numérique
instantanément ou demandez
une copie livrée gratuitement

a votre porte!

Il suffit de scanner le code QR:
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